298 Victor Krause.

zugleich eine umfangreichere Benutzung Reginos, als sie Theiner
angab, darlegen zu konnen. Ich lasse, da man von der Samm-
lung, ausser Theiners Bemerkungen, wenig weiss und sie iiber-
dies manch Eigenartiges enthilt, eine moglichst genaue Inhalts-
angabe folgen1,

Die Ueberschrift lautet: ‘Incipiunt capitula ex canonibus
sanctorum patrum; in primis qualiter ordo synodalis concilii
celebrandus est. Daran schliesst sich der Index von 98 Kapiteln,
beginnend: ‘I. Deinde canones apostolorum L, qui per Clemen-
tem Romanum pontificem dicuntur esse translati’ und schliessend
mit: ‘XCVIII. Ordo privatae seu anmualis poenitentiae ita
prosequendus est’.
fol. 91 c. 12, Hora diei prima = Ordo de celebrando concilio

aus Pseudo-Isidor; dann Isid. Etymol. VI, c. 16; endlich die
3 Adnotationen iiber die Concilien und Decretalen; vergl.
W. Lippert im N. A, XIV, 8.23. 22. 16. 20. 21, Anm. 4.
c.2. Ex dictis sancti Hieronimi. Sinon potest, inquit,

calix iste — circa aliorum benignus.
c.3. De3 poenitentia super homicidiis. Si quis =
Reg. 1II, 6.

c. 4+—T7 = Reg. II, 7—9. 49,

c.8. De his qui pro nihilo ducunt homicidium in
bello factum. Exemplis Rabani ad Heribaldum
episcopum = Reg. II, 50 — esse contendit. Videndum
ergo illi est — alienae deceptionis = Hraban an Heribald
c. 4 (Migne CX, Col. 471); der Verfasser hat also zuniichst
Reg. ausgeschrieben, dann aber die Fortsetzung aus dessen
Quelle zugefiigt.

c.9. Exepistolis Rabani ad Raginbuldum — custodiat
= Reg. II, 61,

¢. 10 = Reg. II, 67.

¢. 11, De his qui se interficiunt. Concilio Bracar.
= Reg. II, 91.

c.12. De eadem re. Item constitutum est in concilio ad
Wizipurch de eo, qui semetipsum occidit aut laqueo se suspen-
dit, ut = Bened. Lev. II, 70. — Woher dic Bezeichnung
dieses Kapitels als eines Weissenburgers (oder Wiirzburgers?)
stammt, vermag ich nicht anzugeben. Hefele, Conciliengesch.
IV3 kennt bis zum 11. Jahrh. weder Weissenburger noch
Wiirzburger Synoden.

1) Ich bediene mich hierbei, da der Vindob. theilweise verstiimmelt
ist, auch des spiter zu besprechenden Bamberg., in welchem sich die

Sammlung ebenfalls findet. 2) Fehlt im Bamberg. 3) Im Bamb.
fehlen der Schluss von c. 2. 3—6 wegen ausgefallener Blitter; siche unten
S. 304. 4) Cap. 4 setzt hinzu: ‘abstineat nisi dominicis et aliis

festis diebus et his, qui’.



